Khmer (

Penit

toi |
Va
chu
mu
an 1
TOi
Cht
Va



Khmer (

chi
ran
toi |
tror
cla
|Oi 1
tror
toi «
tror
toi «
lam
16i ¢
gua
tho!
dau
cla
toi |
Eve
cac
Va (
Va |
em
cau
toi
Thie
chu
Cal
toal
thu
chd
tha
toi |
ta, '
ta C
vint
Am
Kyr



Khmer (

Cht
thu
Cht
thu
Cht
thu
Cht
thu
Cht
thu
Cht
thu
Glc

Vinl
Cht
nha
bint
cho
co t
Cht
nga
toi «
cho
toi
chu
vint
toi «
Vi v
I&n
Cht
troi
Che
Lay
Kit¢
Sint
la T
Chi



Khmer (

livurgy

Cht
Che
toi |
gidi
x0t
ban
cla
nha
ngu
chu
dan
hiu
Che
x0t
Doi
min
Th
ban
min
bar
Cht
Cht
Tha
gua
Cht
Am

SuUt
Hay
ngu
Am

Ph

Lar
Loi
Ta «



Khmer (

Pontius Pilate

, consubstantial

Thi
N
Do
Loi
Ta «
Sac
Cht
Va
cla
Bai
tha
Vinl
ban
Tin
Cht
Lay
Kité
Cht
Tuy

Ve

dure
Toi
Cht
nan
rat
cla
tha
vO |
Vao
Gié
Cor
cla
Troi
Che
thoi
Cht
tu &



Khmer (




Khmer (

va |
Vo
anh
co |
Vao
Tha
bar
son
tu C
Cht
VO
dug
ton
da i
tién
Vao
thal
cobn
ton
tuy:
Phé
dug
toi |
son
ngu
cud
thé
Am
Bai
Ca
ph
Cht
ngu
Cht
Lay
ngh



Khmer (

livurgy

Eucharistic

ngu
chu

Ph

Th
Val
Cht
dén
Cal
em
ran
cla
ban
19]¥(e
cha
toal
Xin
nha
tror
SU'r
vint
Ngzc
cla
su't
tat
thal
Ngzc
Am
Cau
The
Cht
Va
cla
Nar
tim



Khmer (

Cht
ho |
Cht
an (
Cht
ta.

NG

chir
Hol
Lor
Troi
vint
ban
kint
cao
ké
Cht
Kinl
chu
Bi &
tin.
Cht
bo «
ban
va
phu
ban
ban
Khi
Bar
uon
chd
bo «
ban
cho
tré

Cur
Cur



Khmer (

thé
tu C
sint
da
chu
Am
Ngl
Rur

The
Sav
hint
SU
tha
chd
noi:
Che
ta,
trér
thié
ban
cla
ban
hiéi
cln
troi
toi |
han
tha
chu
Vi p
chu
chu
cho
xan
chu
chu
bi ¢



Khmer (

nhu

ctu
kho

Lay
gidi
con
diét
ban
bint
dai
ta,
SU ¢
long
cla
tac
luor
toi |
truc
kha



Khmer (

ban
Vao
chd
dua
cla
ban
ban
hoa
tho
hop
cla
va t
Am
Su |
Cht
ban
Va
cla
Cht
cho
cla
Chis
19]¥(e
ban
cla
thu
chd
con
Cht
cat
thé
thu
chd
con
Cht
cat
thé



Khmer (

chu
bint
Kia

cla
Troi
cat

giat
nh(
goi

cla
Cht
kho
dan
nén
ma;
nhu
noi

toi
lant
Min
bar
Am



Khmer (

massineverylanguage.com
© 2022 Copyright Calgorithms LLC

Cht
Tha
Am
Sa
bir
thal
thu
loar
Mur
Hoc
tror
doi
vint
Hoc
hoa
Ta «


https://massineverylanguage.com/

	Khmer (ខេមរភាសា)
	Vietnamese (Tiếng Việt)
	ពិធីណែនាំបុព្វបទ
	Nghi thức giới thiệu
	សញ្ញានៃឈើឆ្កាង
	Biển báo chữ thập
	ការតតយល
	Lời chào
	ច្បាប់ Penit ដែល
	Hành động sám hối
	កនាយ
	Kyrie
	បក្សា
	Gloria
	របមុល
	Sưu tầm

	livurgy នៃពាក្យ
	Phụng vụ của từ
	ការអានលើកដំបូង
	Lần đầu đọc
	ទំនុកដំកានឆ្លើយតប
	Thi thiên đáp ứng
	ការអានលើកទីពីរ
	Đọc thứ hai
	សេចក្ដី
	Sách Phúc Âm
	វិជ្ជាជីវៈនៃសេចក្តីជំនឿ
	Tuyên xưng đức tin
	ដេលក្ផានចរិយា
	Bài giảng
	ការអធិស្ឋានជាសកល
	Cầu nguyện phổ quát

	livurgy នៃអរព្រះគុណ
	Phụng vụ của Bí tích Thánh Thể
	អំណោយ
	Vật phẩm
	ការអធិស្ឋាន Eucharistic
	Cầu nguyện Thánh Thể
	ពិធីរួបរួម
	Nghi thức Rước lễ

	សេចក្តីសន្និដ្ឋានពិធី
	Kết thúc nghi thức
	ពរជ័យ
	Ban phước
	ការបណ្តេញចេញ
	Sa thải


